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IMAGEN ILUSTRATIVA
LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE SU USO.
RESERVE EL MANUAL PARA FUTURAS CONSULTAS.
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CARGADOR PORTATIL - ESPANOL

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

CAPACIDAD 22.000 mAh

PUERTO DE ENTRADA Micro USB

PUERTO DE SALIDA USB tipo A

INDICADORES DE CARGA 4 luces LED

COMPATIBILIDAD Teléfonos celulares, tablets, reproductores MP3/MP4, consolas portatiles
APAGADO AUTOMATICO Si, al desconectar el cable o al completar la carga del dispositivo conectado
TEMPERATURA DE USO 0°Ca35°C

RECOMENDADA

HUMEDAD AMBIENTE 5% a 95%

RECOMENDADA

ALTITUD MAXIMA DE USO 3000 m

PARTES Y FUNCIONES

0 Interruptor inteligente — se apaga automaticamente al
desconectar el cable de carga.

Botdn de encendido — presiénelo para conocer el nivel de
bateria restante.

Puerto Micro USB (entrada) — para cargar el cargador portatil.
Puerto USB (salida) — para cargar dispositivos compatibles.

Indicadores LED — muestran el nivel de carga restante.
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CARGADOR PORTATIL - ESPANOL

INSTRUCCIONES DE USO PASO A PASO

1.

CARGANDO EL CARGADOR PORTATIL
Conecte el extremo Micro USB del cable al cargador portatil y el otro extremo USB a una computadora o cargador de
pared. Asegurese de que la fuente de energia esté encendida. El cargador portatil comenzara a cargarse

automaticamente. Para conocer el nivel de carga, consulte la tabla de la pagina siguiente.

CARGA DE OTROS DISPOSITIVOS
Conecte un cable compatible al puerto de salida del cargador portatil y al dispositivo que desea cargar. La carga
comenzard automaticamente. Si el cable se desconecta, el cargador portatil se apagara a los 30 segundos. También se

apagara automaticamente al alcanzar la carga completa del dispositivo conectado.

USO CON CABLE APPLE
Conecte el extremo USB al puerto de salida del cargador portatil y el conector Apple a su dispositivo. Al igual que con
otros dispositivos, el cargador portatil se apagarad automaticamente a los 30 segundos de la desconexién, o al

completarse la carga.

NOTA

Si no va a utilizar el producto por un periodo prolongado, carguelo y guardelo a una temperatura entre 5-35 °C, en un
ambiente seco y sin exposicién directa al sol.

Si no lo utiliza por 3 semanas o mas, recomendamos cargarlo completamente y descargarlo una vez al mes para

extender su vida Util.
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CARGADOR PORTATIL - ESPANOL

ESTADO DE CARGA (CARGADOR PORTATIL CONECTADO A UN CARGADOR)

LUCES ESTADO

e 0 o0 o0 1luz encendida

e e 0O 2 luces encendidas
e e o0 3 luces encendidas
oo 00 4 luces encendidas

Mientras las luces parpadean, el cargador portatil se encuentra en proceso de carga. Cuando las 4 luces permanecen fijas, la

carga estd completa.

BATERIA RESTANTE (AL CARGAR OTROS DISPOSITIVOS)

LUCES PORCENTAIJE DE CARGA
o0 0 o 0% - 5%

e 00 O 5% - 25%

e e 0O 25% - 50%

e e 00O 50% - 75%

e o o0 75% —-100%

NOTA

— Cuando la carga restante es inferior al 5%, las luces LED no se encienden automaticamente para ahorrar energia.
Presione el botdn de encendido para ver el nivel de carga restante.

— Lainformacion de estado de carga puede variar sin previo aviso segun el modelo.
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CARGADOR PORTATIL

ESPANOL

ADVERTENCIA

— Este es un producto electrénico de alta precision: no lo desarme, modifique ni intente repararlo.

— Evite golpes fuertes o dejarlo caer.

— No exponga el producto a goteo o salpicadura de agua; no lo ubique préximo a liquidos.

— Utilice Unicamente un cargador que cumpla con las especificaciones indicadas para el cargador portatil; un cargador

inadecuado puede resultar peligroso.

— Si presenta algun inconveniente técnico, deje de utilizar el producto y contacte a su vendedor local o centro de servicio

técnico.

NOTA

— Evite usar el producto en los siguientes ambientes: temperaturas muy altas o bajas, baja presién, humedad, polvo o
exposicion prolongada al sol.

— Antes del primer uso, realice de 2 a 3 ciclos completos de carga y descarga para alcanzar la capacidad total de carga.

— Respete las regulaciones locales de medioambiente para desechar el producto y sus accesorios.

— La compafiia se reserva el derecho de modificar el producto sin previo aviso respecto de este manual.

SOLUCION DE PROBLEMAS

FALLA

CAUSA

SOLUCION

El indicador no enciende

El indicador no enciende

Calentamiento durante la
carga

No puede cargar el
dispositivo

No puede cargar el
dispositivo

El cargador portatil no
enciende

Cargador inadecuado

Cable en mal estado

Aumento normal de temperatura al
cargar

Cable en mal estado

Incompatibilidad con el cable USB
utilizado

La carga restante es 0%

ELIMINACION DE LA BATERIA RECARGABLE

Utilice un cargador con las especificaciones
indicadas

Reemplacelo por un cable nuevo

Evite utilizar el producto con su funda o envoltorio

puesto

Reemplacelo por un cable nuevo

Reemplace el cable por otro

Cargue nuevamente el cargador portatil

La bateria de litio recargable incorporada en este producto contiene sustancias que pueden contaminar el

medioambiente. No la deseche junto con la basura doméstica. LIévela a un punto de recoleccién de baterias

habilitado por las autoridades competentes, siguiendo la normativa local vigente.
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PORTABLE CHARGER
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ILLUSTRATIVE IMAGE
READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE.
KEEP THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.
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PORTABLE CHARGER - ENGLISH

PRODUCT SPECIFICATIONS

CAPACITY 22,000 mAh

INPUT PORT Micro USB

OUTPUT PORT USB Type-A

CHARGE INDICATORS 4 LED lights

COMPATIBILITY Mobile phones, tablets, MP3/MP4 players, portable game consoles
AUTOMATIC SHUTDOWN Yes, when the cable is disconnected or the connected device is fully charged
RECOMMENDED OPERATING 0°Cto35°C

TEMPERATURE

RECOMMENDED AMBIENT 5% to 95%

HUMIDITY

MAXIMUM OPERATING ALTITUDE 3000 m

PARTS AND FUNCTIONS

0 Smart switch — automatically turns off when the charging
cable is disconnected.

Power button — press to check the remaining battery level.
Micro USB port (input) — to charge the power bank.
USB port (output) — to charge compatible devices.

LED indicators — show the remaining charge level.
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PORTABLE CHARGER - ENGLISH

STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS

1. CHARGING THE POWER BANK

Connect the Micro USB end of the cable to the power bank and the other USB end to a computer or wall charger.
Make sure the power source is switched on. The power bank will begin charging automatically. To check the charge

level, see the table on the following page.

2. CHARGING OTHER DEVICES

Connect a compatible cable to the power bank's output port and to the device you want to charge. Charging will
begin automatically. If the cable is disconnected, the power bank will turn off after 30 seconds. It will also turn off

automatically once the connected device is fully charged.

3. USING AN APPLE CABLE

Connect the USB end to the power bank's output port and the Apple connector to your device. As with other devices,

the power bank will turn off automatically 30 seconds after disconnection, or once charging is complete.

NOTE

— If you will not use the product for an extended period, charge it and store it at a temperature between 5-35 °C, in a dry
place away from direct sunlight.

— Ifitis not used for 3 weeks or more, we recommmend fully charging it and then discharging it once a month to extend
battery life.
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PORTABLE CHARGER - ENGLISH

CHARGING STATUS (POWER BANK CONNECTED TO A CHARGER)

LIGHTS STATUS
e 00O 1light on
e e 0O 2 lightson
e o 00O 3lightson
e o o0 4 lights on

While the lights are blinking, the power bank is charging. When all 4 lights remain steady, charging is complete.

REMAINING BATTERY (WHILE CHARGING OTHER DEVICES)

LIGHTS CHARGE PERCENTAGE
00 0 o 0% - 5%

e 00 O 5% —25%

e e 0O 25% - 50%

e o 0 O 50% - 75%

e e oo 75% —100%

NOTE

— When the remaining charge is below 5%, the LED lights will not turn on automatically to save power. Press the power
button to check the remaining charge level.

— Charging status information may vary without prior notice depending on the model.
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PORTABLE CHARGER - ENGLISH

WARNING

— Thisis a high-precision electronic product: do not disassemble, modify, or attempt to repair it.

— Avoid strong impacts or dropping the product.

— Do not expose the product to water drips or splashes; keep it away from liquids.

— Use only a charger that meets the specifications indicated for the power bank; an unsuitable charger may be hazardous.

— If a technical issue occurs, stop using the product and contact your local retailer or authorized service center.

NOTE

— Avoid using the product in the following environments: very high or low temperatures, low pressure, humidity, dust, or
prolonged sun exposure.

— Before first use, perform 2 to 3 full charge and discharge cycles to reach full charging capacity.
— Please dispose of the product and its accessories according to local environmental regulations.

— The manufacturer reserves the right to modify the product without prior notice regarding this manual.

TROUBLESHOOTING

ISSUE CAUSE SOLUTION

Indicator does not light up Unsuitable charger Use a charger that meets the indicated

specifications

Indicator does not light up Cable in poor condition Replace with a new cable

Heating during charging Normal temperature rise while Avoid using the product with its cover or case on
charging

Cannot charge the device Cable in poor condition Replace with a new cable

Cannot charge the device Incompatibility with the USB cable used Replace the cable with another one

Power bank does not turn Remaining charge is 0% Recharge the power bank

on

RECHARGEABLE BATTERY DISPOSAL

The rechargeable lithium battery built into this product contains substances that can be harmful to the environment.
Do not dispose of it with household waste. Take it to a battery collection point authorized by the relevant authorities,

in accordance with applicable local regulations.
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CARREGADOR
PORTATIL
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IMAGEM ILUSTRATIVA
LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR.
GUARDE O MANUAL PARA CONSULTAS FUTURAS.
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CARREGADOR PORTATIL

PORTUGUES

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO

CAPACIDADE
PORTA DE ENTRADA

PORTA DE SAIDA
INDICADORES DE CARGA
COMPATIBILIDADE
DESLIGAMENTO AUTOMATICO

TEMPERATURA DE UTILIZAGAO
RECOMENDADA

HUMIDADE AMBIENTE
RECOMENDADA

ALTITUDE MAXIMA DE
UTILIZAGAO

PARTES E FUNCOES

22.000 mAh

Micro USB

USB tipo A

4 luzes LED

Telemoveis, tablets, leitores MP3/MP4, consolas portateis

Sim, ao desligar o cabo ou ao concluir a carga do dispositivo ligado

0°Ca35°C

5% a 95%

3000 m

Interruptor inteligente — desliga-se automaticamente ao
desconectar o cabo de carga.

Botdo de ligar — prima para verificar o nivel de bateria
restante.

Porta Micro USB (entrada) — para carregar o carregador
portatil.

Porta USB (saida) — para carregar dispositivos compativeis.

Indicadores LED — mostram o nivel de carga restante.
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CARREGADOR PORTATIL - PORTUGUES

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO PASSO A PASSO

1. CARREGAR O CARREGADOR PORTATIL

Ligue a extremidade Micro USB do cabo ao carregador portatil e a outra extremidade USB a um computador ou
carregador de parede. Certifique-se de que a fonte de energia estd ligada. O carregador portatil comecara a carregar

automaticamente. Para verificar o nivel de carga, consulte a tabela na pagina seguinte.

2. CARREGAR OUTROS DISPOSITIVOS
Ligue um cabo compativel a porta de saida do carregador portatil e ao dispositivo que deseja carregar. A carga
iniciard automaticamente. Se o cabo for desligado, o carregador portatil desliga-se ao fim de 30 segundos. Também

se desliga automaticamente quando o dispositivo ligado atingir a carga completa.

3. UTILIZAR UM CABO APPLE

Ligue a extremidade USB a porta de saida do carregador portatil e o conector Apple ao seu dispositivo. Tal como com
outros dispositivos, o carregador portatil desliga-se automaticamente 30 segundos apds a desconexado, ou quando a

carga estiver concluida.

NOTA

— Se ndo utilizar o produto durante um periodo prolongado, carregue-o e guarde-o a uma temperatura entre 5-35 °C,
num local seco e ao abrigo da luz solar direta.

— Se ndo o utilizar durante 3 semanas ou mais, recomendamos carrega-lo totalmente e descarrega-lo uma vez por més
para prolongar a vida Util da bateria.
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CARREGADOR PORTATIL - PORTUGUES

ESTADO DE CARGA (CARREGADOR PORTATIL LIGADO A UM CARREGADOR)

LUZES ESTADO
e 00 O 1luz acesa
e e 0O 2 luzes acesas
e e 00O 3 luzes acesas
oo o0 4 luzes acesas

Enquanto as luzes piscam, o carregador portatil esta a carregar. Quando as 4 luzes ficam fixas, a carga esta concluida.

BATERIA RESTANTE (AO CARREGAR OUTROS DISPOSITIVOS)

LUZES PERCENTAGEM DE CARGA
o o0 o0 o 0% - 5%

e 0 0 o0 5% —25%

e e 0O 25% - 50%

e o 0O 50% - 75%

e e oo 75% —100%

NOTA

— Quando a carga restante for inferior a 5%, as luzes LED nao acendem automaticamente para poupar energia. Prima o
botao de ligar para verificar o nivel de carga restante.

— Ainformagao sobre o estado de carga pode variar sem aviso prévio consoante o modelo.
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CARREGADOR PORTATIL - PORTUGUES

ADVERTENCIA

— Este é um produto eletronico de alta precisdo: ndo o desmonte, modifique nem tente repara-lo.
— Evite impactos fortes ou quedas do produto.
— Nao exponha o produto a gotas ou salpicos de dgua; mantenha-o afastado de liquidos.

— Utilize apenas um carregador que cumpra as especificagdes indicadas para o carregador portatil; um carregador

inadequado pode ser perigoso.

— Em caso de problema técnico, interrompa a utilizagdo do produto e contacte o seu revendedor local ou centro de
assisténcia técnica.

NOTA

— Evite utilizar o produto nos seguintes ambientes: temperaturas muito altas ou baixas, baixa pressdo, humidade, pé ou
exposigao solar prolongada.

— Antes da primeira utilizagao, realize 2 a 3 ciclos completos de carga e descarga para atingir a capacidade total de carga.
— Elimine o produto e os seus acessorios de acordo com a regulamentagdo ambiental local.

— O fabricante reserva-se o direito de modificar o produto sem aviso prévio relativamente a este manual.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA SOLU(;;\O

O indicador ndo acende Carregador inadequado Utilize um carregador com as especificagdes
indicadas

O indicador ndo acende Cabo em mas condicdes Substitua por um cabo novo

Aquecimento durante a carga Aumento normal de temperatura durante Evite utilizar o produto com a respetiva capa ou

acarga invélucro
N&o consegue carregar o Cabo em mas condicdes Substitua por um cabo novo
dispositivo
N&o consegue carregar o Cabo USB incompativel Substitua o cabo por outro
dispositivo
O carregador portatil ndo liga Carga restante em 0% Recarregue o carregador portatil

ELIMINAGCAO DA BATERIA RECARREGAVEL

A bateria de litio recarregavel incorporada neste produto contém substancias que podem ser prejudiciais ao
ambiente. Ndo a elimine juntamente com o lixo doméstico. Leve-a a um ponto de recolha de baterias autorizado pelas

entidades competentes, de acordo com a regulamentacgao local em vigor.
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¢Necesitas ayuda? Bidcom

SERVICE
Ingresa a nuestro soporte técnico
escaneando el QR o escribinos por
nuestros canales oficiales.

(© 116260 1114 (sélo texto)
serviciotecnico@bidcom.com.ar
@ www.bidcomservice.com.ar






